S803/S803B ASSEMBLY INSTRUCTION

Das Montageset ist am Inneren des Karton befestigt!
The assembly set is attached to the inside of the carton!

Le kit de montage est fixé a I'intérieur du carton!
Il materiale per il montaggio € posizionato all'interno della scatola fissato con il nastro adesivo!

El material de montaje se coloca dentro de la caja fijado con cinta adhesival!
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CAUTION:

1.Do not fully-tighten the JCBC bolt until all is ready assemble.

Tipp zum Aufbau: Bitte ziehen Sie die Schrauben in den einzelnen Schritten noch nicht fest an, erst zum
Schluss, wenn alle Teile miteinander verbunden sind.

Astuce pour le montage: Veuillez d' abord placer toutes les vis comme il le convient avant de les serrer.
Consejo para editar:Coloque todos los tornillos en su lugar, antes de apretarlos completamente.
Consiglio per il montaggio: Posizionare tutte le viti al loro posto, prima di stringerle completamente.

2.Do not over-tighten the JCBC bolt to avoid causing damages to the thread

Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an, um eine Beschadigung des Gewindes zu vermeiden.
Veillez a ne pas trop serrer les vis pour éviter un endommagement du filetage.

Non stringere eccessivamente i bulloni per evitare danni alla filettatura.

No apriete demasiado los tornillos para evitar dafiar la rosca.



